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Příloha č.  1: Obecně zeměpisná mapa Bosny a Hercegoviny 

 
Zdroj: EZILON Maps: Bosnia and Herzegovina Map - Physical Map of Bosnia and Herzegovina [cit. 2013–10–

19]. Dostupné z: ˂http://www.ezilon.com/maps/europe/bosnia-physical-maps.html>. 

 

 

 

 

 

 



 
Příloha č.  2: Obecná administrativní mapa daytonské Bosny a Hercegoviny  

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010… 

 

 

 

 

 



Příloha č.  3: Administrativní rozdělení daytonské Bosny a Hercegoviny na úrovni opštin 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010… 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Příloha č.  4: Anketní šetření 

 
Univerzita Karlova v Praze, Filozofická fakulta 

Ústav slavistických a východoevropských studií 

Nám. Jana Palacha 2, 116 38 Praha 1 

 

Vážená paní, vážený pane, 

obracím se na Vás s žádostí o spolupráci při výzkumu, který organizuje 

Filozofická fakulta Univerzity Karlovy v Praze v České republice. Prosím Vás o zodpovězení níže uvedených 

otázek. Vyplnění dotazníku Vám zabere asi 15 minut. Vyplněný dotazník pošlete, prosím, po Vaší dceři/synovi 

zítra zpět do školy. Na položené otázky není žádná správná ani špatná odpověď. Rád bych znal Váš osobní 

názor, který může mnohdy vyjadřovat pouze Váš pocit. Dotazník je anonymní, všechny sdělené informace jsou 

důvěrné, budou zpracovány v rámci celkového souboru odpovědí a využity výhradně k výzkumným účelům. 

Děkuji Vám za spolupráci! 

PhDr. Ondřej Žíla UK v Praze, FF              e-mail: zila1@seznam.cz 

 

1) Jak dlouho žijete v místě Vašeho bydliště? 

1 – od narození      

2 – přistěhoval jsem se sem v roce: __________  

3 – odstěhoval jsem se, ale vrátil se zpět  

 

2) Pokud jste se přistěhoval(a), tak: 

1 – z jiné obce této opštiny  

2 – ze sídla, které je dnes součástí jiné opštiny, ale ve stejné entitě  

3 – ze sídla, které je dnes součástí druhé entity 

4 – ze zahraničí 

 

3) Pokud jste se přistěhoval, jaké důvody Vás k tomu vedly?  

1 možnost zde získat práci 

2 možnost zde získat byt, dům atd. 

3– rodinné důvody (mám zde rodinu, přátele, dobře znám místní komunitu) 

4 – jiné důvody – které: _________________________________________ 

 

4) Řekněte mi, prosím, jak silnou příslušnost pociťujete...? 

 (1 – velmi silnou; 2 – silnou; 3 – slabou; 4 – žádnou) 

 

ke svému sídlu (městu, obci)  1 2 3 4 

k širšímu okolí svého domova (mjesne zajednici)  

     1 2 3 4 

ke své opštině    1 2 3 4 

ke své entitě    1 2 3 4 

k Bosně a Hercegovině   1 2 3 4 

5) Mohl(a) byste se prosím zamyslet nad tvrzeními, která charakterizují Vaše vztahy?  

 Přiřaďte známku 1 až 4, podle toho, které tvrzení je vystihuje nejlépe: 

1 = naše vztahy jsou velmi vřelé, přátelské, úzce spolupracujeme 

2 = naše vztahy jsou „běžné“, spolupracujeme 

3 = naše vztahy jsou spíše formální, nespolupracujeme, ale mohli bychom spolupracovat 

4 = naše vztahy jsou napjaté, spíše nepřátelské, spolupráci vylučuji 

 v naší rodině   1 2 3 4 5 

 na našem pracovišti  1 2 3 4 5 

 v naší obci   1 2 3 4 5 

 v naší mjesne zajednici  1 2 3 4 5 

v naší opštině   1 2 3 4 5 

6) Pokud obyvatelé určitého území tvoří komunitu, která má některé společné zájmy, cítí vzájemnou 

sounáležitost, můžeme říci, že se jedná o tzv. přirozené společenství. Myslíte si, že v oblasti domova, ve 

Vaší opštině a ve Vaší entitě obyvatelé tvoří takové přirozené společenství? 

1 – ano, odjakživa 

2 – ano, utvořilo se teprve nedávno 

3 – ne, ale cítím, že se již tvoří 



4 – ne, ale dříve tvořili 

5 – ne, nikdy netvořili 

v oblasti domova  1 2 3 4 5 

ve Vaší opštině   1 2 3 4 5 

ve Vaší entitě  1 2 3 4 5 

7) Pokuste se zhodnotit Váš vztah k následujícím osobám a institucím? 

(1 = důvěřuji, 2 = spíše důvěřuji, 3 = spíše nedůvěřuji, 4 = nedůvěřuji, 0 = nedovedu posoudit) 

sousedé   1 2 3 4  0 

místní spolky  1 2 3 4  0 

starosta obce  1 2 3 4  0 

zastupitelstvo obce 1 2 3 4  0 

místní podnikatelé 1 2 3 4  0 

místní škola  1 2 3 4  0 

místní církev  1 2 3 4  0 

 

8) Jak byste popsal(a) svůj vztah k obyvatelům sousedních obcí/městských částí?  

1 – jsou to „naši“ – nejsou mezi námi podstatné rozdíly, jsem s nimi v kontaktu 

 2 – jsou mně blízcí, cítím k nim sympatii, mohu s nimi normálně hovořit 

3 – jsou mně lhostejní, nejsem s nimi v kontaktu 

4 – nemám je rád(a), nechci s nimi být v kontaktu 

5 – těžko říci, vůbec je neznám 

 

9) V případě jakéhokoliv problému se místní úřady ke mě budou chovat:  

 

 1 – velmi dobře - budou se snažit udělat pro mě maximum  

2 -  spíše dobře – v případě problémů se mohu na ně obrátit 

3 – průměrně – problém si vyslechnou, otázka co s tím udělají 

4 – spíše špatně – nebudou mít zájem můj problém řešit 

5 – velmi špatně – vůbec se neodvážím s mým problémem za nimi přijít 

 

10) Když potřebujete něco zařídit, pomohou Vám nejvíce lidé:  

(označte prosím pouze jednu z odpovědí) 

1 – v místě bydliště či jeho blízkém okolí (přibližně do 5 km) 

2 – v širší oblasti (ve Vaší opštině) 

3 – na krajské úrovni  

4 – na entitní úrovni 

 

11) Myslíte si, že národnostní složení se oproti době před rokem 1991 změnilo? 

1 - ano změnilo se výrazně  

2 - ano změnilo se, ovšem nikterak zásadně  

3 - ano změnilo se, ale nejsem schopen(na) odhadnout do jaké míry 

4 – ne nezměnilo se  

ve Vaší obci  1 2 3 4 

ve Vaší opštině  1 2 3 4 

 

12) Myslíte si, že se ve Vaší obci/ Vaší opštině změnil počet obyvatelstva oproti roku 1991? 

1 – ano, počet obyvatel je mnohem vyšší 

2 – ano, počet obyvatel je mnohem nižší 

3 – ne počet obyvatel je obdobný počtu obyvatel v roce 1991 

 

 

IDENTIFIKAČNÍ ÚDAJE 

Uveďte prosím o sobě základní údaje (slouží ke statistickému zpracování). Zakroužkujte, prosím, údaj, který 

charakterizuje Vaši osobu: 

Pohlaví:  1 – muž    2 – žena 

Věk:   1 – do 30 let  2 – 31 až 45 let  

3 – 46 až 60 let   4 – 61 a více let 



Vzdělání: 

1 - základní  2 - vyučen(a)  

3 - střední s maturitou 4 - vysokoškolské 

Národnost: 

1 – Bosňák   2 – Chorvat 

3 – Srb   4 – Bosňan 

5 - jiná 

Náboženská orientace: 

1 - Katolík  2 - Muslim  3 – Pravoslaví 

4 – Ateista   5 - jiné 

Zaměstnání: 

1 - zaměstnanec  2 – důchodce  3 – nezaměstnaný  

4 -  v domácnosti (vč. mateřské dovolené)  5 – podnikatel se zaměstnanci  

6 – jiné 

Odvětví: 

1 – zemědělství, lesnictví  2 -  průmysl  

3 - stavebnictví   4 – obchod  

5 - cestovní ruch   6 - doprava a spoje 

7 - školství, věda a výzkum 8 -  zdravotnictví, sociální péče  

9 – administrativa, řízení  10 – ostatní 

Vaše zaměstnání se nachází: 

1 – v sídle, kde bydlíte   2 -  ve Vaší mjesne zajednici 

3 – ve Vaší opštině  4 – v jiné opštině stejné entity 

5 – v jiné opštině druhé entity 

 

Název místní části (obce), kde bydlíte 

 

 

 

Děkuji Vám za Vaše odpovědi a čas, který jste vyplnění dotazníku věnoval/a. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 



Příloha č.  5: Přepočet zastoupení tří konstitutivních národů BaH podle daytonského uspořádání k roku 

1991 

  Bosňáci  Srbové  Chorvaté  

M. Cox 

FBaH 1 441 391 51 % 564 457 20 % 611 901 21 % 

RS 461 565 30 % 801 951 53 % 148 951 10 % 

Celkem 1 902 956 43 % 1 366 104 31 % 760 852 17 % 

Z. Marijanac 

FBaH 1 434 018 52,3 % 485 255 17,7 % 603 976 22 % 

RS 471 256 29 % 884 628 54,5 % 151 907 9,4 % 

Celkem 1 905 274 43,7 % 1 369 883 31,4 % 755 883 17,3 % 

D. Jakšić 

FBaH 1 321 417 56,9 % 271 168 11,7 % 533 755 23 % 

RS 584 412 29 % 1 098 090 53,7 % 222 140 10,9 % 

Celkem 1 905 829 43,7 % 1 369 258 31,4 % 755 895 17,3 % 

A. Markotić 

FBaH 1 333 345 55% 550 850 22,70% 490 454 20% 

RS 480 413 30% 742 643 45,60% 136 088 8,35% 

Celkem 1 852 430 44,5 % 1 311 626 31,5 % 670 868 16,1 % 

Zdroj: COX, M.: The Right to Return Home…, S. 620; ŠPIRIĆ, N., MARIJANAC, Z.: Stanovništvo Republike 

Srpske…, s. 96; JAKŠIĆ, D.: Republika srpska…, s. 107; MARKOTIĆ, A.: Ratni učinci na promjene…, s. 756. 

 

Příloha č.  6: Mapa menšinové návratnosti dle UNHCR v absolutních hodnotách v letech 1996–2005 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package: Total Minority Returns in/to BiH from 1996 to 31 December 2005, 

Sarajevo 2005 [cit. 2009–4–12]. Dostupné z: 

<http://unhcr.ba/index.php?option=com_content&view=article&id=279:statistics-2005-

december&catid=134:statistics-2005&Itemid=139>. 

 

 

 

 

 

 

 



 

Příloha č.  7: Úspěšnost menšinové repatriace Bosňáků 

 

Úspěšnost menšinové repatriace Bosňáků do Federace BaH v letech 1996–2011 (v %) 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 

 

Úspěšnost menšinové repatriace Bosňáků do republiky srbské v letech 1996–2011 (1. část) (v %) 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 

 

Úspěšnost menšinové repatriace Bosňáků do republiky srbské v letech 1996–2011 (2. část) (v %) 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 
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Příloha č.  8: Úspěšnost menšinové repatriace Srbů 

 

Úspěšnost menšinové repatriace Srbů do Federace BaH v letech 1996–2011 (1. část) (v %)

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 

 
Úspěšnost menšinové repatriace Srbů do Federace BaH v letech 1996–2011 (2. část) (v %) 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 

 
Úspěšnost menšinové repatriace Srbů do Federace BaH v letech 1996–2011 (3. část) (v %) 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 
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Příloha č.  9: Úspěšnost menšinové repatriace Chorvatů  

 

Úspěšnost menšinové repatriace Chorvatů do Federace BaH v letech 1996–2011 (1. část) (v %) 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 
 
Úspěšnost menšinové repatriace Chorvatů do Federace BaH v letech 1996–2011 (2. část) (v %) 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 
 
Úspěšnost menšinové repatriace Chorvatů do Republiky srbské v letech 1996–2011 (v %) 

 
Zdroj: UNHCR: Statistics Package 1996–2010 
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